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12 Máj.— 1666. Tsata Gyulánál Teines , ’s Kolosvár ltőzt, a* 
Török ’s Rákótzy közt. Rákótzy veszte , de igen nagy ditsőségben: 
37 török katonát szaba le saját karjával; alóla 4 ló lövctctt-li, eltet 
az ötödiken mentette meg, áll lövellve jobb oldalában, baljában 
áltdöfetlve, ’s bárom veszedelmes sebbel fején. Ájulgatások közt 
Vivek gyalog szekéren Váradra, hol Jón. 7-kén átszender. egy jobb 
életbe a’ bajnok, életének 40-dik évében. — 1809. Reggeli négy óra­
kor rettentően szól már a’ számtalan ál gyű. Az ütközet kezdődik. 
Napoleon buzdítja küzdőit, Károly maga ragadja meg Zách ezred 
zászlóját, ’s éleszti seregeink bátorságát. Báró Simonyi fényes je­
leit adja hadi tudományának , úgy fordul vitéz húszáéival mintha a 
gyakorlás helyén volna. Este 7 órakor vege a’ szörnyű mészárlásnak. 
A’ Frantziák viszsza vonulnak a’ Lobauba 3o,ooo sebest, s 10,000 
haltat hagyván a’ tsatatércn,

23 Máj. —1795. Páris külvárosa mcgzaboláztatik, Vége a* 
pórhatalomnak — a’ Jakobinusok országa öszszedűl. 1809. Al- 
mclkodással hallja a’ világ, hogy Napóleont is meg lehet győzni. 
Bétshen szörnyű sok a’ sebes Frantzia. Minden nagy épületből is­
potályt tsinálnak, a’ többi közt a’ magyar gárda házból is.

2i Máj. — 180g. János F. II. megérkezik Olasz Országból 
35—40,000 emberből álló hadával Magyar Országba, ’s Győr feié 
nyomúl, erősen nyomatva ellenétől.

Minden lsük átmenetei.
A’ Passaui egyik hídon találtatik egy felirat^ mely­

nél szebbet a’ jelen 's múlt kor legnagyobb költse alig­
ha képezhetett volna, 's az, e’ következő: „Minden 
fsak átmenetei.“ Ezen fennséges igazság minden ha­
landót, földi létünk sebes tűmére eszméltet. Mind­
nyájan átkelünk ezen, 's bár mily soká tengődjék is 
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valaki benne, végére érve kéntelenlttetik megismerni 
hegy az tsak egy igen rövid átmenetei vala. Gyermek­
kori boldog pillanatink, a’derülő férjíi-lét, ’s a’ reme 
gő vénség, nem hidak e’ ezek mind, melyeken kérész' 
tül egy bájlóbb ’s tökéletesebb lét keblébe sietünk ? 
Tidajdon eszméletlensége által omlik erről le némely" 
's mi reményijük, hogy a’ kegyelem örök létü Atyja 

-nem lógja engedni őt a’ rohanó hullámok mélyibe alá-’ 
süllyedni. Kpmor panaszok, setét gond, meg tsala- 
tott hiedelem, remény, ’s kétségbe esés, hit >s vigasz-
talas, barátság ’s szeretet, egymást felváltva ölelnek 
itt bennünket.

Sok hatalmas ’s világ tsudálta hőst, ki földünk 
tagas téréit megreszketteti; sok úgy „evezett Nagyo- 

at, kik határtalan tehetőségekkel büszkélkednek; sok 
gazdagot, ki kintseit fukar karokkal szaporítja; sok 
elmeskedot, kz képzelt nagysága fényjét kev,ilyen szór- 
]a az aha a úgy nevezett tudatlan pór-nép körébe; 

o Lu.tselkodul, ki halandó társai élet elveit tsúlblva 
veti meg, ha azok tulajdon képzeteivel meg nem egyez­
nek; sok szerentsétlen ifjút, ki földi léte végtzéljának, 
a puha érzék,ség keblében való feutergést véli; sok 
e ketlcn honfit, ki egy nyomoréit öszveköttetés, 's 

egy tsillamló jutalom tekintetiből, az emberisé» leg­
szentebb igazait letapodni mérészli; - mind ezeket, 
s az 1 Ilyeneket a Passaui hídra szeretném küldeni, 

hogy Ohasnak, s örök ling,, ég5 ,)c„-,kke, vésnék 
toejjekbe hogy: „Minden tsak átmenetei.“

Moore Byronról.
fér ölttMV iST%’ '"’8y rangú lélek ri.ki,
r °sn.„ ,"?0rZe* ttel,í“ vonszödásival. Sze
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hogy inkább tsud áltatni akarnak, mint szerettetni. A’ 
Genie állandóul min magán függő mély gondolkozása, 
iparja és szokásai, mind oda törekszenek, hogy azt, 
kinek az sajátja, vagy igazábban szóllván, azt, ki an­
nak sajátja, az emberek községétől elkülönítsék. Tu­
lajdon elsőbbségeinek lévén áldozatja, senkit sem 
ért, és őt sem érti senki. O tele marokkal hányja az 
aranyat ott hol tsupán fdlérek vannak folyamatban. 
Nagyságát igazán érzi az ember, de hason-nemííkkel 
kell bírnia, hogy köztök küllsönös hajlandóság támad­
jon. De a’ természet maga is úgy akará, hogy mivei­
nek e' földön egyike se légyen tökéletes. Az, ki a 
Genie ragyogó ajándékit azon Characteri szclidséggel, 
's azon tsendes érzéssel üszvekötné, melyek házi sze- 
rentsénknek fő alapjai, több volna mint ember. Vizs­
gáljuk meg a’ nagy emberek elétet, 's úgy találjuk, 
hogy a’ kivételek, ha lehettek valaha, igen kevesek 

valának.
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Magyar Országi Históriai töredék.

Magyar Országnak hajdan nagyobb tekintetének 
kellett lenni a’ külföldön, mint jelenleg, mióta némely 
nyomoréit irka firkálok roszsz nevét költötték. .

Ilosy a magyar forintok Német Országban is fo­
lyamatban voltak, megtetszik egy io95-k esztendőben 
költ irományából a’ bájorMüncheniTanátsnak, melyben 

StiOit/ Fridrik késmívesnek az Agostaiak híd- 
jánáí’lévő városi-község háza, udvarostól élte fogytáig 
hét magyar forintba odaajándékoztatok“ (LásdMuller 
Münchenjébe l-'ső Miksa Jósef Király - Maxim Jós. 
alatt Mainz iß.G.U33 lap.) Továbbá az is hogy Fme- 
rich György Görlitzi (felső Lausitz-ban) polgár mes­
ter ki i422-he született ’s i5o7-ben halt meg, i2gyer-
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mekeinek 3i,ooo magyar forintokat (ungarische Gul­
den) hagyott: azt látszik mutatni, hogy a’ magyar ftok 
Német Országban hajdan köz-folyamatban lehettek.

A’ magyar készítette bőr Irha igen kapós volt haj­
dan a’ külföldön, 's Frantzia Országban magyar bőrnek 
hívtak. A Németek egy ily lágy vagy tsávás vargát 
(Weissgerber) Irher-nek (Irhásnak) hívták, ’s Nürn- 
bergben mai napig is (mint már i3(jo-ban is) Irher- 
gasse-nak (Irhások útszájának) neveznek egy útszát.

A’ Nagy Szombatin kalendáriumot (Tyrnauer Ka­
lender) Münchenben 25 esztendőnél tovább nyomtat­
ták újra (Nachdrucken). Erre Jankovils Miklós Úr 
tanít bennünket az 182g Tud. Gyűj. XII. 72—99 lap.

Csaplovics János.

Hajdan ó s ni a.

Nagy Károly Tsászár életének 3o-k esztendejében, 
nevét még nem tudta leírni; s a’ 10 és 11 -k század­
ban, kik írni és olvasni tudtak, annyira betsűltet- 
tek, hogy az akasztófátol is mentek voltak. Ma pe­
dig, sok Írástudók, még a’ tisztességes élhelhalástól 
sem mentiek!

A’ Füst és a’ Fazekgyártó.

A’ fazekas-kürtön kifele tolakodó füst megesküdt, 
hogy ő ugyan nem szűnik meg mind addig lobogtatni 
fekete zászlóját, míg a’ délszinben ragyogó napot szo­
morú éjféllé nem változtatja. Ugyan hogy tudnád azt 
véghez vinni? kérdi katzagva a' lazékmíves; holló! —* 
felel, a’ bodor első princípium — ígérni is, tellyesíteni 
is valamit, a" szijjas nadrággal— pártával — ’e több 
«’félével, kiméin a’ módiból.
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Aphorismák.

__A" költsék közt valamely láthatatlan lelki ősz-
vcköttclés van, igazi vérség, ’s e" tselekszi azt, hogy 
ftk egymást a" távolban is esmerik ’s szeretik.

— Az ebek és hizelkedők, szerfeletti nyájaskodá- 
saik által tulajdon urokat sokszor annyira be mots- 
kozzák, hogy ez utoljára is kéntelen lábokra hágni.

__A’ hi ön bets érői meg tud felejtkezni, annak
nints esze.

— Semmi sints szénvcdliéletlenebb mint a tudat­
lan, midőn azt hiszi, hogy valamit nyom a’ fontban, 
vagy ha parantsol,

— Minden szenvedés testi. A’ léleknek Hintsenek 
egyél) fájdalmai, mint annak keserű érzete, hogy hi­
bázott; az az, hogy az alatson testi szenvedélyekkel
való küzdésben meggyőzettetett.

__Egy Nagy Férj fiú, kevés pillanatokra, tanto-
rodni képes ugyan, de egészen elesni soha. A’ szelíd 
erény lelkes bajnoka, az igaz boltsesség tiszta fényétől 
vezéreltetve, ’s egy nemes érzet birtokában, a durva 
«őrs legkeményebb tsapásainál is rendületlen áll !

__A’ Történet az az elapadhatallan kútfő , mely­
nek pélt! a-vizéből k.iki merit, hogy az által szenyjét 

lemossa.
__ Az aszszonyi szív a’ várhoz hasonlít, mell)et

rövid idő alatt hol bevesznek, hol ismét viszsza vesz­
nek. Soha sem lehet abban az őrizet bátorságban.

— Helyesen (Ortographice) gondolkozni , jobb 
mint helyesen írni. Nem következik, hogy a’legna­
gyobb mechanicus legjobban értsen a’ reszeléshez; 
Mozart nem legjelesebben játszott hegedűn, Rubens 
festése nem vala finom, és a’ nagy hadivezérek ritkán 
tudják oly jól forgatni a’ fegyvert, mint egy grenateros.
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— A’ pórnép tetszése kedventzeit gyalázza, de a’ 

nemeseké legszebb polgári korona.
— A’ pórnépnek, vagy az erszényében vagy a’ 

gyomrában egyesül minden érzése.
— Az emberek legelőször Amphictriontól tanulták 

meg, hogy a’ bor közzé vizet is lehet vegyílni. A’ ki­
nek a’ fogadósok máig is leghívebb tanítványai.

— Tévedésben vannak, kik azt hiszik, hogy a’ 
hazugság tsak az újságok létele óta terjedt el legin­
kább a’ világon. Agesilaus már maga hamis hadi hir­
detményeket adott ki.

Ballada.
(A’ meg - tartás.)

Sötétes árny teriíle szélt 
Ezer fák’ lombjirúl 
Hősen lehelt a’ reggi szél 
A’ halmok ormiról.

Mert arra, — hol magányt talál — 
Újulni ment a’ jó Király.

A’ jó Király! a’ serkenő 
Nappal vetélkedve,
Botsátni jó-tévő sugárt 
Szerelte népire

Ment, nem gyanítva semmi vészt 
Nyugalm övezve jó szivét.

Nyugalm szivén; ezer bajok 
Sulyongva vállain 
Nagy lelke szerte járva el 
Alattvalójain

Áldást hintvén azokra cl 
Mint meny, mikor korányra kel.
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Mint meny; ■— de ah! midőn a jó 
Gondban merülve van,
Szelíd valója függ egész 
Emberség közjaván,

Egy orv lövel kettős halait 
Hogy oltsa-el a’ jó Királyt.

A’ jó Királyt! de nem hagyá 
Az Ég, a’ nagy, ’s kegyes,
Hogy a’ dühödt gonosz nyila 
Eegyen halál-vészes

Ö él, ’s mint nap forog fölül 
Alattvalója! körül.

Bétsben. - P. W. J.
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Feladás.
Három feleségféltő férjíiak, egy igen setét éjtszaka, 

feleségeikkel együtt egy folyóvízhez érkeztek, hol egy 
kis tsónakot találtak hajós nélkül. A tson,k ol y kt- 
tslny volt, hogy egyszerre két személynél többe e 
nem bírt. Kérdés, hogy mehetnek ezen hat személyek 
által a’ vizen, kettőnként ülhetvén egyszerre a tso- 
naVba iW hogy egy aszszony se maradjon egy vagy 
két' idegen lérjfi társaságában, mikor a’ maga fer,e 

Hintsen jelen ö mellette ?
Megfejtés.

Elsóben két asszony megye, által, “
™-.k viszszabozván a tsónakot, által megyen a kar-

1 Most e'^vik aszszony visz-madik aszszonnyal együtt. Most e yi >
. , , i,-.* Ac kiszáll abból7 es net icrjiiiszakozza a tsonakot 7 z ,, 1 .,
'íii '\z 11 ok feleségeik már túl a vizen

vagynak°UEkknr egy férjfi a maga feleségével együtt
visszahozza a’ tsónakot, és kitéven a feleseget a sza-
rlzra a-harmadik lérjava. együtt tóalha,ókaz,k. hK-
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kor az az egy aszszony, ki már túl a’ vizen van, viez- 
ezahozza a’ tsónakot, és elsőben az egyik aszszonyt 
általszallitja a' túlsó partra, azután viszszajövén, a’ 
másik aszszonyt is általköltözteti a’ vtz.cn..

Rejtett szí.

Embernek állatnak én lükre leltetek
Ha magam kifejtül jó mestert lelhetek.

Mindent ki majmolok ezen uierterségen —>
A’ minek teste van a’ nagy miudeuségen.

Ha viszsza fordítva mondaszsz ki engemet 
Magam magam által szerzem élelmemet, 

Városokban lakom — sokaknak szolgálok 
Merteségem állal sokakot táplálok,

Tégy az elsőm liellyett egy sz - szét ’s úgy mondj ki 
ügy örömest basznál — ha el fáradt ki ki.

Vegyük egészszemet az első formában
Ismét, — s tegyünk sz - szét úgy az homlokában 

Az én elsőm liellyett, — ’s így hidd el mindenek 
Bájolo képemnek köriben érzettek , —

Tégy p betűt ’s veddel az sz - szét előliem 
ügy nyalánk eledel lészen én belöllcm,

Ila a’ p-t azomban 1 - lel fel tseréled
Úgy egyszerre bennem sok szárnyasnak leled 

fel a házát, — s soknak ellenségét,
Minthogy rajtam végzik szabadságok végét 

Minden kis madárkák , mellyek rám repülve
Hajlékony testemen maradnak rémülve. _

Vesd el az 1 belül ’s tested ’s lelked bája
Leszek, — ’s egész léted leg első pompája,

S tested vagy lelkedet ha valami éri 
A sors cl válásom poharát ki méri 

Azonnal,— és többé véled nem lehetek
Mig nem a’ mint voltál —úgy — fel nem lelhetlek.

Ifjabb Kövesdi Boér Sándor.

Megfejté» a’ 4i. számban: Szélvész,


